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TECHNICAL DATA

Technical data
Dati tecnici

Caractéristiques techniques

Technische daten
Datos técnicos

BARSH

Texuuueckne XapaKTEePUCTUKU

Product type
Tipo di prodotto
Type de produit
Produkttyp

Tipo de producto
P RE

Tun uspenus

7580-00

7581-00

Floor luminaire
Apparecchio da terra
Lampadaire
Stehleuchte
Luminaria de pie

T AT

HanonpHbIi cCBeTUITBHUK

Table luminaire
Apparecchio da tavolo
Lampe de table
Tischleuchte
Luminaria de mesa
=14

HacTtonbHblit cCBeTUTBHUK

Dimensions
Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimensiones
R~F

Pasmepnt

@35 x H168 cm
?14” x H66”

©28,5x H51,5 cm
@11’ x H211/2”

Estimated weight
Peso stimato

Poids estimé
Geschitztes Gewicht
Peso estimado
fAtER

CpepHitit Bec

19 kg
42 1bs

11 kg
24 1bs

BAROVIER&TOSO




ELECTRICAL DATA

Electrical data
Dati elettrici

Caractéristiques électriques

Elektrische Daten
Datos eléctricos

RESH

aJ'ICKTpI/I‘{eCK]/Ie XapaKTEePUCTUKU

Power supply
Alimentazione
Alimentation
Stromversorgung
Alimentacion
iR

[Iuranue

7580-00, 7581-00
EC Version

7580-00, 7581-00
US Version

220-240V
50/60Hz

100-120V
50/60Hz

Light source
Sorgente luminosa
Source lumineuse
Lichtquelle
Fuente de luz
SR

VlcTouHuk cBeTa

n.1x E27 LED
min 4W - max 25W

n.1xE26
max 100W Type A

0] C€ X A IP20 (< @
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(EN) GENERAL WARNINGS

These instructions form an integral part of the
product and must be kept for future reference.
The contents of this document are protected
by current legislation on copyright, trademarks
and intellectual property and are the property
of Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite
S.r.l. Any form of reproduction, distribution,
publication or use, even in part, of the contents
of this document is prohibited without the
prior written authorization of Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.r.]. Barovier&Toso
reserves the right to make technical changes to
the products and to this document without prior
notice.

All rights reserved.

Keep these instructions for future reference.

WARRANTY

The products are covered by a warranty against
defects in materials and/or workmanship for a
period of 12 months from delivery, except where
the purchaser is a private individual, in which
case the warranty period shall be 24 months.
During this period, Barovier&Toso will, at its
discretion, repair or replace any products found
to be defective. This warranty does not apply

to damage resulting from accidents, alteration,
tampering, misuse, negligence or improper use,
or from incorrect installation or maintenance
carried out by unauthorized personnel.

The appliance must not be installed in locations
or for applications other than those specified in
the installation instructions. Any modification
may compromise safety, rendering the appliance
hazardous. Barovier&Toso therefore accepts no
liability for damage resulting from alterations,
tampering or use/installation of the product
that does not comply with the installation
instructions, even where the electrical system
and/or its capacity are unsuitable.

CLEANING INSTRUCTIONS

Clean the product with a soft cloth lightly
dampened with soap or neutral liquid
detergents, preferably diluted in water. Under no
circumstances should ethyl alcohol or detergents

containing even small quantities of acetone,
trichloroethylene, ammonia or solvents in
general be used.

GENERAL WARNINGS

¢ The appliance must not be installed in
positions other than those specified in the
installation instructions.

o If the external power cable of this appliance

is damaged, it must be replaced exclusively

by the manufacturer, its after-sales service, or
equivalent qualified personnel, to avoid hazards.
e When the lamp is switched on, and during the
period between switching off and cooling down,
the light source and nearby components may

reach high temperatures.
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(EN) KEY TO SYMBOLS
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DISPOSAL

Information for users on WEEE recycling (EU
Directive 2014/49/EC) The WEEE symbol on
this product indicates that, at the end of its
life, it must not be disposed of as household
waste but must be collected separately. To find
out where public collection points are located,
contact your local waste collection authority or
ask the retailer. The retailer may also take back
the old product when you purchase a new one
of the same type. Incorrect disposal may cause
harm to people and the environment due to
the possible presence of hazardous substances.
Penalties apply for the unauthorised disposal of
such waste.

C€

CE MARK
This certifies that the product complies with the
provisions of the EU directives.

UL MARK
This mark indicates that the product has been
tested and certified by UL (Underwriters

Laboratories) as complying with US and
Canadian standards.

[

CLASSII

A device in which protection against electric
shock is not based solely on the primary
insulation but incorporates additional safety
measures such as double insulation or reinforced
insulation. It does not require connection to the
protective conductor (earth).

BAROVIER&TOSO

DIMMABLE LUMINAIRE

A luminaire suitable for the installation of
dimmable light sources (lamps). Check that the
light source is compatible with the dimming
system in the electrical installation.
WARNINGS: The humming sound audible
inside the dimmer is a normal phenomenon
and is generated by the radio interference filter,
which complies with EC directives.

IP20

1P20

The luminaire is protected against the ingress
of solid objects larger than 12 mm but is not
protected against water.

12

INDOOR USE
This luminaire is intended for use only in dry
indoor environments.

/N

ELECTRICAL HAZARD
Warning! Risk of electric shock.

OFF
DISCONNECT THE POWER SUPPLY
Warning! Before installing the appliance and, in
any case, before carrying out any maintenance
work, disconnect the power supply.




(IT) AVVERTENZE GENERALI

Le presenti istruzioni sono parte integrante

del prodotto e devono essere conservate per
future consultazioni. Il contenuto del presente
documento ¢& protetto dalle normative vigenti

in materia di diritto d’autore, marchi e proprieta
intellettuale ed ¢ di proprieta di Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.rl. E vietata qualsiasi
forma di riproduzione, distribuzione, pubblicazione
o utilizzo, anche parziale, dei contenuti

del presente documento senza preventiva
autorizzazione scritta di Barovier&Toso Vetrerie
Artistiche Riunite S.r.1. Barovier&Toso si riserva il
diritto di apportare modifiche tecniche ai prodotti
e al presente documento senza preavviso.

Tutti i diritti riservati.

Conservare queste istruzioni per una
manutenzione futura.

GARANZIA

I prodotti sono coperti da garanzia per difetti

di materiale e/o fabbricazione per un periodo

di 12 mesi dalla consegna, salvo nei casi in cui
l'acquirente risulti essere una persona fisica e in
quel caso il periodo di garanzia sara di 24 mesi.
Durante tale periodo verra riparata o sostituita
da Barovier&Toso a sua discrezione, i prodotti
che hanno dato prova di difetto. Questa garanzia
non ¢ applicata a danni risultanti dall'incidente,
alterazione, manomissione, abuso, negligenza o
da uso non conforme ovvero errata installazione
o errata manutenzione operata da personale non
autorizzato.

Lapparecchio non deve essere installato in
posizioni o in applicazioni diverse da quelle
indicate nelle istruzioni di installazione. Ogni
modifica pud compromettere la sicurezza rendendo
l'apparecchio pericoloso. Barovier&Toso, declina
pertanto ogni responsabilita per danni derivanti da
alterazioni, manomissioni e da uso/installazione

del prodotto non conforme alle istruzioni di
installazione anche nel caso in cui 'impianto
elettrico e/ la portata dello stesso non risultino
idonei.

AVVERTENZE DI PULIZIA

Pulire il prodotto con un panno morbido
leggermente inumidito di sapone o detersivi
liquidi neutri, meglio se diluiti in acqua. Evitare
assolutamente 1'uso di alcool etilico o di detersivi
contenenti anche in piccole quantita acetone,
trielina, ammoniaca e solventi in generale.

AVVERTENZE GENERALI

» Lapparecchio non deve essere installato in
posizioni diverse da quelle indicate nelle istruzioni
di montaggio.

e Se il cavo flessibile esterno di questo
apparecchio ¢ danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal costruttore, dal suo servizio di
assistenza, o da personale qualificato equivalente,
al fine di evitare pericoli.

¢ Quando la lampada ¢ accesa e nel periodo tra lo
spegnimento e il raffreddamento, la fonte luminosa
e i componenti vicini possono raggiungere
temperature elevate.
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(IT) LEGENDA DEI SIMBOLI
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SMALTIMENTO

Informativa agli utenti sul riciclo RAEE
(direttiva comunitaria 2014 /49 /EC) Il simbolo
RAEE riportato su questo prodotto indica

che quest’ultimo, a fine vita, non deve essere
smaltito come rifiuto urbano ma deve essere
destinato alla raccolta separata. Per determinare
I'ubicazione delle aree pubbliche di raccolta
contattare I'ente di raccolta dei rifiuti, o chiedere
al venditore. Anche il venditore puo ritirare il
vecchio prodotto acquistandone uno nuovo dello
stesso tipo. Lo smaltimento errato puo causare
danni alle persone e all'ambiente per la possibile
presenza di sostanze pericolose. Sono previste
sanzioni in caso di smaltimento abusivo dei
suddetti rifiuti.

C€

MARCHIO CE
Attesta la conformita del prodotto alle
disposizioni delle direttive comunitarie.

,

MARCHIO UL

Questo marchio indica che il prodotto ¢ stato
testato e certificato da UL (Underwriters
Laboratories) per essere conforme agli standards
USA e Canada.

[

CLASSE SECONDA

Apparecchio nel quale la protezione contro

le scosse elettriche non si basa unicamente
sull’isolamento principale, ma prevede misure
supplementari di sicurezza quali il doppio
isolamento o I'isolamento rinforzato. Non
richiede il collegamento al conduttore di
protezione (terra).

BAROVIER&TOSO

APPARECCHIO DIMMERABILE

Apparecchio idoneo all’installazione di sorgenti
luminose (lampade) dimmerabili. Verificare la
compatibilita della sorgente luminosa con il
sistema di dimmerazione presente nell’impianto
elettrico.

AVVERTENZE: Il ronzio percepibile all’interno
del varialuce ¢ un fenomeno normale ed ¢
generato dal filtro antidisturbo radio conforme
alle direttive CE.

IP20

1P20

Apparecchio protetto contro I'ingresso di corpi
solidi di dimensioni superiori a 12 mm e non
protetto contro l'acqua.

3

UTILIZZO INDOOR
Apparecchio da utilizzare solo in ambienti
interni e asciutti.

/N

PERICOLO ELETTRICO
Attenzione! Pericolo di scossa elettrica.

OFF
SCOLLEGARE PALIMENTAZIONE
Attenzione! Prima di installare 'apparecchio
e, in ogni caso, prima di effettuare qualsiasi
intervento di manutenzione, togliere la tensione
di alimentazione.




(FR) REMARQUES GENERALES

Les présentes instructions font partie intégrante
du produit et doivent étre conservées pour
consultation ultérieure. Le contenu du présent
document est protégé par la législation en vigueur
en matiére de droit d’auteur, de marques et de
propriété intellectuelle, et est la propriété de
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.
Toute forme de reproduction, de distribution, de
publication ou d’utilisation, méme partielle, du
contenu du présent document est interdite sans
l'autorisation écrite préalable de Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l. Barovier&Toso
se réserve le droit d’apporter des modifications
techniques aux produits et au présent document
sans préavis.

Tous droits réservés.

Conservez ces instructions pour un entretien

futur.

GARANTIE

Les produits sont couverts par une garantie
contre les défauts de matériau et/ou de fabrication
pendant une période de 12 mois a compter de

la livraison, sauf si 'acheteur est une personne
physique, auquel cas la période de garantie est

de 24 mois. Pendant cette période, les produits
présentant un défaut seront réparés ou remplacés
par Barovier&Toso, a sa discrétion. Cette garantie
ne s’applique pas aux dommages résultant d’'un
accident, d’une altération, d’'une manipulation non
conforme, d’un usage abusif, d’'une négligence

ou d’une utilisation non conforme, ni a une
installation ou un entretien incorrects effectués
par du personnel non autorisé.

Lappareil ne doit pas étre installé dans des
emplacements ou pour des applications autres que
ceux indiqués dans les instructions d’installation.
Toute modification peut compromettre

la sécurité et rendre I'appareil dangereux.

Barovier&Toso décline donc toute responsabilité
pour les dommages résultant d’altérations, de
manipulations non autorisées et d’une utilisation
ou d’une installation du produit non conforme aux
instructions d’installation, méme dans le cas ou
I'installation électrique et/ou son débit ne seraient
pas adaptés.

CONSIGNES DE NETTOYAGE

Nettoyez le produit a I'aide d’un chiffon doux
légerement imbibé de savon ou de détergents
liquides neutres, de préférence dilués dans de l'eau.
Evitez absolument utilisation d’alcool éthylique
ou de détergents contenant, méme en petites
quantités, de 'acétone, de la trichloréthyléne, de
I'ammoniaque et des solvants en général.

CONSIGNES GENERALES

e L'appareil ne doit pas étre installé dans des
positions autres que celles indiquées dans les
instructions de montage.

 Sile cable d’alimentation externe de cet
appareil est endommagé, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son service apres-
vente ou par du personnel qualifié équivalent, afin
d’éviter tout danger.

¢ Lorsque la lampe est allumée et pendant la
période comprise entre son extinction et son
refroidissement, la source lumineuse et les
composants situés a proximité peuvent atteindre
des températures élevées.
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(FR) LEGENDE DES SYMBOLES
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ELIMINATION

Informations destinées aux utilisateurs
concernant le recyclage des DEEE (directive
européenne 2014/49/CE) Le symbole DEEE
figurant sur ce produit indique que celui-ci,

en fin de vie, ne doit pas étre éliminé avec les
déchets municipaux mais doit faire Uobjet

d’une collecte sélective. Pour connaitre
Templacement des points de collecte publics,
contactez 'organisme de collecte des déchets ou
renseignez-vous aupres du vendeur. Le vendeur
peut également reprendre I'ancien produit lors
de l'achat d’un nouveau produit du méme type.
Une élimination incorrecte peut causer des
dommages aux personnes et a 'environnement
en raison de la présence éventuelle de
substances dangereuses. Des sanctions sont
prévues en cas d’élimination abusive des déchets
susmentionnés.

q3

MARQUAGE CE
11 atteste de la conformité du produit aux
dispositions des directives communautaires.

MARQUE UL

Ce marquage indique que le produit a été testé
et certifié par UL (Underwriters Laboratories)
comme étant conforme aux normes américaines
et canadiennes.

[

CLASSE II

Appareil dont la protection contre les chocs
électriques ne repose pas uniquement sur
I'isolation principale, mais prévoit des mesures
de sécurité supplémentaires telles que la
double isolation ou l'isolation renforcée. Il ne

BAROVIER&TOSO

nécessite pas de raccordement au conducteur de
protection (terre).

APPAREIL DOMMABLE

Appareil adapté a 'installation de sources
lumineuses (lampes) a intensité variable. Vérifiez
la compatibilité de la source lumineuse avec le
systeme de variation d’intensité présent dans
I'installation électrique.

AVERTISSEMENTS : Le bourdonnement
perceptible a I'intérieur du variateur est un
phénomeéne normal et est généré par le filtre
antiparasite radio conforme aux directives CE.

IP20

1P20

Luminaire protégé contre la pénétration de
corps solides de dimensions supérieures a 12
mm et non protégé contre l'eau.

2

UTILISATION EN INTERIEUR
Appareil a utiliser uniquement dans des locaux
intérieurs et secs.

/N

DANGER ELECTRIQUE
Attention ! Risque d’¢lectrocution.

OFF
COUPER PALIMENTATION
Attention ! Avant d’installer 'appareil et, dans
tous les cas, avant d’effectuer toute intervention
d’entretien, coupez l'alimentation électrique.



(DE) ALLGEMEINE HINWEISE

Diese Anleitung ist integraler Bestandteil des
Produkts und muss zur spiteren Bezugnahme
aufbewahrt werden. Der Inhalt dieses Dokuments
ist durch die geltenden Vorschriften zum
Urheberrecht, zum Markenrecht und zum
geistigen Eigentum geschiitzt und ist Eigentum
von Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite
S.rl. Jede Form der Vervielfiltigung, Verbreitung,
Veroffentlichung oder Nutzung der Inhalte dieses
Dokuments, auch auszugsweise, ist ohne vorherige
schriftliche Genehmigung von Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l. untersagt.
Barovier&Toso behilt sich das Recht vor, ohne
vorherige Ankiindigung technische Anderungen
an den Produkten und an diesem Dokument
vorzunehmen.

Alle Rechte vorbehalten.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir spitere
Wartungsarbeiten auf.

GARANTIE

Fir die Produkte gilt eine Garantie fiir Material-
und/oder Herstellungsfehler fiir einen Zeitraum
von 12 Monaten ab Lieferung, es sei denn, der
Kiufer ist eine natiirliche Person; in diesem Fall
betragt die Garantiezeit 24 Monate. Wahrend
dieses Zeitraums werden Produkte, bei denen
ein Mangel festgestellt wurde, nach Ermessen
von Barovier&Toso repariert oder ersetzt. Diese
Garantie gilt nicht fiir Schiden, die auf Unfille,
Verianderungen, Manipulationen, Missbrauch,
Fahrlissigkeit oder unsachgemifSen Gebrauch
sowie auf eine fehlerhafte Installation oder
Wartung durch nicht autorisiertes Personal
zurlickzufiihren sind.

Das Gerit darf nicht an anderen Orten oder fiir
andere Anwendungen installiert werden als in
der Montageanleitung angegeben. Jede Anderung
kann die Sicherheit beeintrichtigen und das

Gerit gefihrlich machen. Barovier&Toso lehnt
daher jegliche Haftung fiir Schiden ab, die durch
Veridnderungen, Manipulationen und eine nicht
den Installationsanweisungen entsprechende
Nutzung bzw. Installation des Produkts entstehen,
auch wenn die elektrische Anlage und/oder deren
Leistungsfihigkeit nicht geeignet sind.

REINIGUNGSHINWEISE

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen,
leicht mit Seife oder neutralen Fliissigreinigern
angefeuchteten Tuch, vorzugsweise in

Wasser verdiinnt. Vermeiden Sie unbedingt

die Verwendung von Ethylalkohol oder
Reinigungsmitteln, die auch nur in geringen
Mengen Aceton, Trichlorethylen, Ammoniak und
Losungsmittel im Allgemeinen enthalten.

ALLGEMEINE HINWEISE

¢ Das Gerit darf nur in den in der
Montageanleitung angegebenen Positionen
installiert werden.

« Ist das externe Anschlusskabel dieses Gerits
beschidigt, darf es zur Vermeidung von
Gefahren ausschliefSlich vom Hersteller, dessen
Kundendienst oder von gleichwertig qualifiziertem
Fachpersonal ausgetauscht werden.

* Bei eingeschalteter Lampe sowie in der Zeit
zwischen dem Ausschalten und dem Abkiihlen
konnen die Lichtquelle und die angrenzenden
Bauteile hohe Temperaturen erreichen.
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(DE) SYMBOLLEGENDE
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—
ENTSORGUNG

Informationen fiir Verbraucher zum Recycling
von Elektro- und Elektronik-Altgeriten (EU-
Richtlinie 2014/49/EG) Das auf diesem Produkt
abgebildete WEEE-Symbol weist darauf hin,
dass dieses am Ende seiner Lebensdauer

nicht als Siedlungsabfall entsorgt werden darf,
sondern der getrennten Sammlung zugefiihrt
werden muss. Um die Standorte der 6ffentlichen
Sammelstellen zu ermitteln, wenden Sie sich
bitte an die Abfallentsorgungsbehorde oder
fragen Sie den Verkiufer. Auch der Verkiufer
kann das Altgerit zuriicknehmen, wenn Sie

ein neues Gerit desselben Typs kaufen. Eine
unsachgemifle Entsorgung kann aufgrund des
moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe

zu Schiden an Personen und der Umwelt fiihren.

Bei unsachgemifler Entsorgung der oben
genannten Abfille sind Strafen vorgesehen.

C€

CE-KENNZEICHNUNG
Bestitigt die Konformitit des Produkts mit den
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

UL-KENNZEICHNUNG

Dieses Zeichen zeigt an, dass das Produkt von
UL (Underwriters Laboratories) gepriift und
zertifiziert wurde und den Standards der USA
und Kanadas entspricht.

[

KLASSE 2

Gerit, bei dem der Schutz vor

Stromschligen nicht ausschliefflich auf der
Hauptisolierung beruht, sondern zusitzliche
Sicherheitsmafinahmen wie doppelte Isolierung
oder verstirkte Isolierung vorsieht. Ein

BAROVIER&TOSO

Anschluss an den Schutzleiter (Erdung) ist nicht
erforderlich.

DIMMBARES GERAT

Leuchte, die fiir den Einbau dimmbarer
Lichtquellen (Lampen) geeignet ist. Uberpriifen
Sie die Kompatibilitit der Lichtquelle mit

dem in der Elektroinstallation vorhandenen
Dimmersystem.

HINWEISE: Das im Dimmer wahrnehmbare
Brummen ist ein normales Phinomen und wird
durch den den EG-Richtlinien entsprechenden
Funkentstorfilter verursacht.

IP20

1P20

Die Leuchte ist gegen das Eindringen von
Festkorpern mit einer GréfSe von mehr als
12 mm geschiitzt, jedoch nicht gegen Wasser
geschiitzt.

3

VERWENDUNG IN INNENRAUMEN
Das Gerit darf nur in trockenen Innenriumen
verwendet werden.

/N

ELEKTRISCHE GEFAHR
Achtung! Gefahr eines Stromschlags.

OFF
STROMVERSORGUNG TRENNEN
Achtung! Vor der Installation des Gerits
und in jedem Fall vor der Durchfithrung
von Wartungsarbeiten die Stromversorgung
unterbrechen.



(ES) ADVERTENCIAS GENERALES

Las presentes instrucciones forman parte
integrante del producto y deben conservarse
para futuras consultas. El contenido del presente
documento estd protegido por la normativa
vigente en materia de derechos de autor, marcas
y propiedad intelectual, y es propiedad de
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l.
Queda prohibida cualquier forma de reproduccidn,
distribucion, publicacién o uso, incluso parcial,
de los contenidos del presente documento sin la
autorizacion previa por escrito de Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite S.r.l. Barovier&Toso
se reserva el derecho a realizar modificaciones
técnicas en los productos y en el presente
documento sin previo aviso.

Todos los derechos reservados.

Conserve estas instrucciones para futuras tareas
de mantenimiento.

GARANTIA

Los productos estan cubiertos por una garantia
contra defectos de material y/o fabricacién durante
un periodo de 12 meses a partir de la entrega, salvo
en los casos en que el comprador sea una persona
fisica, en cuyo caso el periodo de garantia serd de
24 meses. Durante dicho periodo, Barovier&Toso
reparara o sustituird, a su discrecidn, los productos
que presenten defectos. Esta garantia no se aplica
a los danos derivados de accidentes, alteraciones,
manipulaciones indebidas, uso indebido,
negligencia o uso no conforme, asi como a una
instalacién o mantenimiento incorrectos realizados
por personal no autorizado.

El aparato no debe instalarse en ubicaciones

o aplicaciones distintas de las indicadas en

las instrucciones de instalacion. Cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad

y hacer que el aparato resulte peligroso. Por lo
tanto, Barovier&Toso declina toda responsabilidad

por los daiios derivados de alteraciones,
manipulaciones y de un uso o instalacién del
producto que no se ajuste a las instrucciones de
instalacidn, incluso en el caso de que la instalaciéon
eléctrica y/o su capacidad no sean adecuadas.

ADVERTENCIAS DE LIMPIEZA

Limpia el producto con un paifio suave ligeramente
humedecido con jabon o detergentes liquidos
neutros, preferiblemente diluidos en agua.

Evita por completo el uso de alcohol etilico o de
detergentes que contengan, incluso en pequeias
cantidades, acetona, tricloroetileno, amoniaco y
disolventes en general.

PRECAUCIONES GENERALES

» El aparato no debe instalarse en posiciones
distintas a las indicadas en las instrucciones de
montaje.

« Si el cable flexible externo de este aparato esta
dafiado, debe ser sustituido exclusivamente

por el fabricante, su servicio técnico o personal
cualificado equivalente, con el fin de evitar peligros.
¢ Cuando la limpara estd encendida y durante

el periodo comprendido entre el apagado

y el enfriamiento, la fuente luminosa y los
componentes cercanos pueden alcanzar
temperaturas elevadas.
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(ES) LEYENDA DE LOS SIMBOLOS

hid

—
ELIMINACION

Informacién para los usuarios sobre el reciclaje
de RAEE (Directiva de la UE 2014/49/CE) El
simbolo RAEE que figura en este producto
indica que, al final de su vida util, no debe
desecharse como residuo urbano, sino que

debe destinarse a la recogida selectiva. Para
conocer la ubicacién de los puntos de recogida
publicos, ponte en contacto con la empresa de
recogida de residuos o pregunta al vendedor. El
vendedor también puede recoger el producto
usado al comprar uno nuevo del mismo tipo. Una
eliminacidn incorrecta puede causar dafios a las
personas y al medio ambiente debido a la posible
presencia de sustancias peligrosas. Se aplican
sanciones en caso de eliminacidn indebida de
dichos residuos.

q3

MARCA CE
Certifica la conformidad del producto con las
disposiciones de las directivas comunitarias.

MARCA UL
Esta marca indica que el producto ha sido
probado y certificado por UL (Underwriters

Laboratories) para cumplir con las normas de
EE. UU.y Canada.

[

CLASE SEGUNDA

Aparato en el que la proteccién contra
descargas eléctricas no se basa unicamente

en el aislamiento principal, sino que incluye
medidas de seguridad adicionales, como el
doble aislamiento o el aislamiento reforzado. No
requiere conexion al conductor de proteccion
(tierra).

BAROVIER&TOSO

LUMINARIA REGULABLE

Luminaria apta para la instalacion de fuentes

de luz (ldmparas) regulables. Comprueba la
compatibilidad de la fuente de luz con el sistema
de regulacién presente en la instalacién eléctrica.
ADVERTENCIAS: El zumbido que se percibe

en el interior del regulador de intensidad es un
fenémeno normal y esta generado por el filtro
antiparasitario de radio, conforme a las directivas
dela CE.

IP20

1P20

Luminaria protegida contra la entrada de
cuerpos solidos de dimensiones superiores a 12
mm y no protegida contra el agua.

3

USO EN INTERIORES
Luminaria destinada exclusivamente a uso en
interiores y en ambientes secos.

/N

PELIGRO ELECTRICO
jAtencion! Peligro de descarga eléctrica.

OFF
DESCONECTAR LA ALIMENTACION
jAtencién! Antes de instalar el aparato y, en
cualquier caso, antes de realizar cualquier
intervencién de mantenimiento, desconecte la
alimentacion eléctrica.
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(RUS) 0o011THE TIPEAYITPEIK/IEHUS

Hacrosiiyie THCTPYKIIMY SIBJISIOTCS
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO MTPOYKTA U JOJIKHBI
XPaHUTHCS JIJIA JTAJIBHENUIIIETO UCII0Ib30BAHIS.
CopeprkaHre HACTOSIIETO IOKYMEHTa
3aIIUIIEHO JIEHCTBYIONNM 3aKOHO/IATETHCTBOM
B 00J1aCTH aBTOPCKOT'O IIPaBa, TOBAPHBIX
3HAKOB U MHTEJUIEKTYAIBHOHM COOCTBEHHOCTH
U ABJISIETCS COOCTBEHHOCTHIO KOMITAHUH
Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite

S.r.]. Banpemaercs 11060e BOCIIPOU3BE/IEHNE,
pacrpocTpaHeHue, my0IuKanyst Ui
HCIIOJIb30BAHUE, B TOM YKCJIE YACTHYHOE,
cozieprKaHUs HACTOSIIETrO IOKyMeHTa 6e3
MpPEe/IBAPUTETHHOTO TUCHMEHHOTO Pa3peIIeHus
koMmmanuu Barovier&Toso Vetrerie Artistiche
Riunite S.r.l. Kommanwus Barovier&Toso
ocTaBiIsieT 3a coO0H TPaBoO BHOCUTH
TEXHUYECKUE N3MEHEHVSI B TIPO/YKIIUIO U B
HACTOSAIINH JJOKYMEHT O€e3 IPeABapUTETHHOTO
VBEOMJIEHVISI.

Bce mpaBa 3anuineHsl.

CoxpaHuTe JaHHYI0 HHCTPYKIIHIO JJIST
HCIIOJIb30BaHUA B OyIyIIieM.

TAPAHTHUA

Ha npoaykiuio mpeziocTaBiAeTcs TapaHTHAS
Ha 7iepeKThI MaTepHraa u/UIu U3rOTOBJIEHUS
CPOKOM Ha 12 MecCAIeB C MOMEHTa IIOCTaBKH,
32 UCKJIIOUEHHEM CJIydaeB, KOT/IA MOKyTaTesieM
siByIsieTcst GUBMYIECKOe JINI0; B TAKOM

CJIydqae rapaHTHUHHBIN CPOK COCTABIIAET 24
MecsAIna. B TegeHne 5TOrO0 NIeprozia KOMIIaHHUA
Barovier&Toso 1o cBoeMy yCMOTPEHHUIO
OTPEMOHTHPYET WIH 3aMEHUT IPOAYKIIHIO,

B KOTOpO¥ 0OHAPY:KeHbI 1e(DEKTHI.

JlaHHas rapaHTHA He PaCIpOCTPaHAETCS

Ha ITOBPEK/I€HN, BOSHUKIIIKE B

pesyJsibTaTe aBapuu, MOAU(PHKAIIH,
HECAaHKI[MOHHUPOBAHHOI'O BMEIIATeIbCTBA,
HEHaJIeKAaIllero UCIIOIb30BaHNUA,
HeOPEeXHOCTH HJIN UCIIOJIb30BAHUS He

10 Ha3HAYEHHUIO, a TAKXKe BCJIeZICTBHE
HEIPaBUIBHON YCTAHOBKH WM HEIIPABUJIBHOTO
TEXHUYECKOTO 0OCITY’KUBAHUS, BBIIOJTHEHHOTO
HEYIIOJIHOMOYEHHBIM [1EPCOHAIIOM.
VeTpoiicTBO He OJIPKHO YCTaHABIMBATHCS

B MeCTaX WJIX UCIIOJIb30BATHCSA B IIEJIAX,
OTJIMYHBIX OT YKA3aHHBIX B HHCTPYKIIUU

110 ycraHoBKe. JI100ble N3MEHEeHUs MOTYT

21

TIOCTaBUTb I10/1 yTPO3y 6e301acHOCTb,

czenaB nmpubop omacHsiM. Kommanust
Barovier&Toso, Takum 06pa3oM, CHUMaeT

¢ ce0s1 BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTB 3a YIIepo,
BOBHUKIIIUH B Pe3yJIbTaTe MOAUBUKAIINH,
HECAHKITMOHIPOBAHHOTO BMEIIATEThCTBA,

a TaKk’Ke MCIO0JIb30BAHUS WU YCTAHOBKU
U3/IETUS HE B COOTBETCTBUH C MHCTPYKITUSMU
10 YCTAaHOBKE, B TOM YHCJIE B CJIy4ae, eciu
3JIEKTPUYECKAasi CHCTEMA ¥/ MU €€ MOIIHOCTh
He COOTBETCTBYIOT TPeOOBaHUAM.

PEKOMEH/IALIU I10 YUCTKE

Ouuinaiite u3ieyivie MATKON TKAHBIO, CJIETKA
CMOYEHHOH MbUIOM WJIU HEUTPAIbHBIMU
JKUIKUMHU MOIOIIFIMY CPEJICTBAMHU, YKEeJIaTeIbHO
pasbaBieHHbIMU Bojioi. KaTeropuuecku
n3beranre UCII0JIb30BAHUS STHIOBOTO

CIMPTA WX MOIOIIUX CPEZICTB, COAEPIKAIINX
ake B HeOOJIBIINX KOJIMYECTBAX alleTOH,
TPUXJIOP3TUJIEH, AMMHUAK U PACTBOPUTEIIN B
IIeJIOM.

OBIIME ITPEJOCTEPEXEHUA

 YCTpPOHCTBO He JIOJDKHO YCTaHABJIUBATHCS

B TI0JIOKEHUAX, OTJIMYHBIX OT YKA3aHHBIX B
HMHCTPYKIIUHU 10 MOHTAXKY.

« Ecii BHEIIHUY THOKUHA KabesIb JAHHOTO
pubopa MOBPEK/IEH, €r0 3aMeHy JIO/KEH
IIPOU3BOUTD UCKIIIOYUTETHHO TPOU3BO/IUTEIND,
€ro cepBUCHAas CIyk06a WIN aHAJTOTUYHBIA
KBIUGUIMPOBAHHBIN [IEPCOHAT BO U30€KaHIe
OIIaCHOCTH.

« Korpa 1amma BKJIIOUEHA, 2 TAK)KE B IEPHO/T
MeK/Ty BBIKJIIOUEHHEM U OCThIBAHUEM,
HMCTOYHHUK CBETa U PACIIOJIOKEHHbIE PAIOM
KOMITOHEHTBI MOTYT HarpeBaThCs /10 BHICOKUX
TeMIIEPATYyP.
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(RUS) JlereH1a K CHMBOJIAM
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—
YTUIN3AIA

Muadopmarnus AJ1s1 IoIb30BaTe e

0 IepepaboTKe OTXOZIOB AJIEKTPO- U
3JIEKTPOHHOTO 060pY/IOBaHUS (IUPEKTHBA
EC 2014/49/EC). CumBon RAEE, ykazaHHbII
Ha JIAHHOM W3/1eJINY, O3HAYAET, YTO 10
OKOHYAHUH CPOKA CJIY>KOBI €ro HesIb3s
YTUIM3UPOBATh KaK OBITOBOM Mycop, a
HEeoOXOIMMO C/1aBaTh HA Paszie/IbHbIH

c60p. UToObI y3HATH MECTOHAXOK/IEHIE
00I1IeCTBEHHBIX IIYHKTOB cO0pa, o6paTuTech
B OPraHU3AIHUIO 10 COOPY OTXO/I0B HJIU K
npozasily. ITposiaBer Takxe MOXKET IPUHATD
cTapoe U3/iesIre IPHU MOKYIIKe HOBOTO TOTO
ke TUna. HerrpaBusipHasA yTHIN3ANNA MOXKET
HAHECTHU BpeJ] JIIOZISIM U OKPY’KaloIleH cpezie

13-3a BOBMOKHOI'O HAJIMYKA OITACHBIX BEIIECTB.

3a HenpaBOMEPHYIO YTIIN3ANNIO YKa3aHHBIX
OTXO/IOB IIPEIyCMOTPEHBI IITPadHbIe CAHKIIUU.

C€

MAPKHNPOBKA CE
IlonTBEpK/Ia€T COOTBETCTBUE U3/IEITUSA
I0JI0KeHUsAM AupeKkTuB EBpornetickoro Coroza.

3HAK UL

ATOT 3HAK YKA3bIBAET, YTO H3JIEJIHe ObLIO
[IPOTECTUPOBAHO U CEPTUDUIUPOBAHO
oprauusanueit UL (Underwriters Laboratories)
Ha cootBetcTBHe craHzapraM CIIIA u Kanaapl.

[

BTOPOW KJIACC

VerpoiicTBO, B KOTOPOM 3aIIUTa OT IIOPAKEHUST
3JIEKTPUYECKUM TOKOM OCHOBAHA HE TOJIBKO HA
OCHOBHOM H30JISIIIUH, HO U [IPEyCMATPUBAET
JIOTIOJTHUTEJIbHBIE MephI 6€30IIaCHOCTH, TAKHe
KaK JIBOMHAS U30JIIVS FJTH yCHJIEHHAS
usossinyst. He TpebyeT HOAKIIOUeHHs K
3aIIUTHOMY IIPOBO/Y (3a3€MJIEHHUIO).

BAROVIER&TOSO

IMTPUBOP C BOBMOXKHOCTBIO
PEI'YJINPOBKU APKOCTU

CBeTWIbHUK, TPeHA3HAYEHHBIH IS
YCTAaHOBKU CBETOBBIX HCTOYHHIKOB (JIaMII),
TIO/I/IEP>KUBAIOIIUX PETYIUPOBKY SPKOCTH.
Y6enurech B COBMECTUMOCTY CBETOBOTO
HWCTOYHUKA C CHCTEMOH PETyJIMPOBKH SIPKOCTH,
YCTaHOBJIEHHOH B 3JIEKTPOCETHU.
NPEAYIIPEXXIEHU A: CorbImumMBbIi Tyt
BHYTDPH PETYJIATOPA IPKOCTHU SBJISAETCS
HOPMAaJIbHBIM SIBJIEHUEM W BOBHUKAET
u3-32 paboThI PIIIBTPA PAZIUOIIOMEX,
COOTBETCTBYIOIIEro nupektuBam EC.

IP20

IP20

CBETWIBHUK 3alMIIEH OT IIoIIalaHusA TBEPAbIX
TeJsI padMepoM 6oJiee 12 MM U He 3aIlUIIEH OT
BOJIbI.

o

VICITIOJIBBOBAHUE B ITIOMEITEHVAX
ITpubop npeaHa3HAYEH IS UCIIOIb30BAHUA
TOJIBKO B CyXHUX IIOMEIIIEHUSAX.

/N

JIEKTPUYECKASA OITACHOCTDb
Baumanwne! OnacHOCTD OPaKEHUS
3JIEKTPUYECKUM TOKOM.

OFF
OTKJIIOUUTE ITUTAHUE

Buumanwue! Ilepen ycranoBKoM nIpubopa u B
J1I000M CJIydae repe/ BbITOJTHEHHEM KaKHX-
160 paboT 110 TEXHUYIECKOMY 00CITy>KUBaHUIO
OTKJIIOUUTE [TUTAHUE.
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COPYRIGHT

These instructions are an integral part of the product and must be kept for
future reference.

The contents of this document are protected by current copyright, trademark
and intellectual property laws and are the property
of BAROVIER&TOSO VETRERIE ARTISTICHE RIUNITE S.R.L.

Any form of reproduction, distribution, publication or use, even partial, of the
contents of this document is prohibited without the prior written authorisation
of BAROVIER&TOSO VETRERIE ARTISTICHE RIUNITE S.R.L.

BAROVIER&TOSO reserves the right to make technical changes to the products
and to this document without prior notice.

All rights reserved.

BAROVIER&TOSO VETRERIE ARTISTICHE RIUNITE S.R.L.
Fondamenta Vetrai, 28
30141 Murano Venezia, Italy












